Skolitelsky posudek diplomové prace Petry Zachaté

Promény dramatické formy: Propojeni dramatické a postdramatické poetiky ve hrach Rolanda
Schimmelpfenniga

Petra Zachata pracovala s obdivuhodnou vytrvalosti na teoretické pfipravé i na textu diplomové
prace samotné. Napsani prace predchazel jeji pfeklad stéZejnich kapitol knihy hlavni teoreticky
postdramatického psani pro divadlo Gerdy Poschmann, ktery vznikal v rdmci prekladatelského
seminare odborného textu, avsak dalece pfesahl podminky udéleni zapoctu v tomto semindfi. Jiz

v jeho prlibéhu bylo zietelné, Ze P. Zachatou zajimaji predevsim sloZité teoretické otazky, tykajici se
formalni podoby soucasného divadelniho textu. Soudobou teorii diplomantka ovsem nejen preklada,
ale rovnéz systematicky, nuancované a presné vyklada.

V prvnich tfech kapitolach magisterské prace diplomantka pfibliZzuje dvé hlavni tendence uplatiujici
se v némeckych divadelnich textech od devadesatych let 20. stoleti a charakterizuje jejich formalni
odlisnosti. Priblizuje také dobovou teatrologickou reflexi postdramatického divadla a psani pro
divadlo. Soucasné sleduje, jak se v némeckém divadle v devadesatych letech 20. stoleti etabloval tzv.
novy realismus, ktery byl i teoreticky doprovazen potfebou navratu k tradi¢ni dramatické formé. P.
Zachata se vsak zaroven snazi striktni teoretickou dichotomii v uvazovani o soucasnych divadelnich
hrach narusit a naznacuje moznou syntézu tykajici se obou formalnich systému i jejich reflexe. Prvni
polovinu diplomové prace dale tvori systematicky vyklad promén dramatické formy v poslednich
dvaceti letech a definice jednotlivych jejich sloZzek vzhledem k posunu, jimZ prosly, a zménénym
funkcim, jeZ v divadelnim textu i na scéné s postdramatickou proménou ziskaly. Diplomantka ptitom
vychazi zejména z prelomové teoretické prace Gerdy Poschmann, kterd (azZ na preklad P. Zachaté

v pfiloze) neni doposud v ¢estiné k dispozici.

Ve druhé poloviné préce Petra Zachatd precizné analyzuje Schimmlepfennigovu praci

s metadivadelnosti, casoprostorem, mluvenym a pridavnym textem, figuraci a naraci i s prvky tradi¢ni
dramatické formy na pfikladu ¢tyr formalné i tematicky diametralné odlisnych divadelnich textd

z nejrliznéjsich obdobi Schimmelpfennigovy tvorby. VSechny texty presto vykazuji nékteré shodné
rysy. Je to predevsim metadivadelni rovina, v niZ alespon z¢asti déni probiha, epicky narativni
zprostredkovani pfibéhu a totdlni zpochybnéni identity dramatické osoby skrze jeji formalni rozlozeni
na nékolik genderové i vékové odlisnych subjektd, které ji neztélesnuji, ale podavaji o ni zpravu.
Zachata také vystizné charakterizuje fantaskni nerealistickou dimenzi her, ktera byva spjata pravé

s metadivadelnosti a zpochybnénim hranice mezi aktérem, postavou a roli.

Petfe Zachaté se dafi analyticky a teoreticky uchopit znacnou komplikovanost
Schimmelpfennigovy poetiky a jeji rizné varianty. Dokazuje pfitom, Ze v pripadé tvorby tohoto
autora nelze hovofit o linedrnim vyvoji, ale spiSe o0 mnohosti a bohatosti forem, jez ve svych textech
originalné utvari a prezentuje, a to diky osobité a neustale proménlivé syntéze tradi¢nich a
postdramatickych prvkd.

Text Petry Zachaté prosel v prlbéhu psani vyraznym vyvojem co do odbornosti a analytické
presnosti, coZ je potfeba rovnéz ocenit.

Jeji praci jednoznacné doporucuji k obhajobé a jako hodnoceni navrhuji znamku A.
V Praze dne 29. 8. 2018
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